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2. Hij, die het leven / aan ons heeft gegeven, ons deze nacht omgaf met goede zorgen,
roept ons nu vrolijk naar een nieuwe morgen. Zing Halleluja!

3. Het is zijn zegen / dat wij ons bewegen, dat hart en ziel van vreugde kunnen springen,
met lijf en leden wij hem dank toezingen. Zing Halleluja!

4. Bron van het goede, / die ons zo behoedde, blijf elke nacht en dag, zo lang wij leven,
ons met uw liefdevolle trouw omgeven. Zing Halleluja!

5. Blijf ons geleiden, / ga aan onze zijde! Al zal de hitte van de dag ons steken,
wij zijn voor altijd van uw liefde zeker. Zing Halleluja!
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